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ProMeteo - EN NAUTISK TERMINAL

DET FORSTE SKRIDT

Det foreliggende program er et Bonito-kompatibelt Program til modtagelse af
nautiske, meteorologiske Informationer fra en radio. Det er et program der kan
bruges under Windows’95 / NT, som ogsa bruges inden for sejlsporten.

Grundforudseaetning:
En ICOM-modtager IC-PCR1000

Et system som Windows-95 eller Windows-NT fra 4.0
med Intel Pentium-CPU fra 100 MHz o
og et lydkort 16 Bit Stereo med en indgang til linie -In.

Andre mindstekrav stiller systemet af sig selv.

Programmet arbejder ret intensivt i baggrunden og belaster system kraftigt. Alle
anvendelser arbejder kun med den hastighed det installerede material har
f.eks. CPUen.

Installationen:

Klick nu pa knappen “Start” (forneden i Task-Linien).

Veelg sa den indstilling, Systemstyring og Software.

Laeg derefter den 1. Diskette i diskettedrevet og start sd Installationen.
Veelg sa den modtager type du har f.eks. ICOM IC-PCR1000.

Der kommer s& en oversigt over BordTerminal.

Installation af stikmodulet:

Til software horer et lille stikmodul med navnet PCR1000 switchbox paskrevet.
Dette seettes ind i den frie COM-Port pa Computeren. Forbindelsen til radign
er det stik-stik-kabel der er med som gar via hojttalerudgangen pa modtageren
ogindi Line-In indgangen pa lydkortet i Computeren. For at styre modtageren
er det nodvendigt at fremstille en forbindelse via det 9-pol-stik pad Switchboxen
til Computer COM-Porten.

COMPUTER SYSTEMINDSTILLING

Grundforudsaetningen for dette softwareprogram er at et lydkort i Computeren
er for hdnden. Dermed har Computeren ogsa en Line-In til at hore indkomne
toner ogsa kan hores udenfor. Selve modtageren IC-PCR1000 har et EXT-SP-
Udgangs stik hvor de modtagne signal kommer ud. Denne udgang bilver sa
forbundet med Line-In eller Mikrofon-indgang pé lydkortet.

TILSLUTNING AF LYDSYSTEMET

Kontroller venligst om dit Windows-System har lydkortdrivere installeret. Ellers
skal det gores som det forste. Lydkortet er sikkert nok rigtigt installeret, hvis du
kan hore det ved starten af dit Windows-System pa computeren. S& bor du
nok kontrollere om lydkortet overhovedet er aktiveret. De grundliggende
kommandoer og betjeningsvejledning findes i Windows-hjeelpe-System under
Soundkort, Audio, Multimedia, Volume Control og er meget detaljeret
beskrevet, her er et par stikord:

Arbejdspladsen (brug den hojre mousetast)
Egenskaber veelges, valg af drev
Audio,Video .. Veelges (Lydkortets indstillings-kontrol)

eller start, Programmer, tilbehor, Multimedia, hojttalerregulering:
Optioner, egenskaber
Gentagelser: Volume Control, Linie ind, hojttaler on
Optag: Line-In eller mikrofon-indgang on.
Advarsel!  Husk at afbryde den indbyggede mikrofon.

Volumen skal altid szettes at man kan hore med, pas pa at det ikke overstyre
op i det rode felt.

Pa Task-Linien ( START) findes en lille knap med symbolet, en lille hojttaler.
Klikker man pa den sa bliver medhortonen reguleret. Klikker man 2 gange,
kommer det store Soundmenu vindue.

Indbygget mikrofon (oftes kun p& Notebooks ), som ikke s& gerne skal hore
med, forarsager altid problemer (forstyrrelser ) i modtagningen af signaler.

Ingen medhor ?

Hvis du ikke kan hore Computer-hoijttaleren, kan det skyldes at toneudgangen
er frakoplet eller forbindelsen til radioen via Line-In eller mikrofon ikke er rigtig.
Men det kan ogsd veere indgangen pa lydkortet ikke er  korrekt i
Soundmenuen, eller det er afbrudt.

Ingen medhor ved aktivering af modtager-programmet ?
I mange optagermenuer befinder sig yderligere indstillinger,hvormed man skal
aktivere /deaktivere taster for optagelser.

Yderligere over Audio-Konfiguration findes under System-Audio pa side 11, og
pa siderne 31-34 findes nogle eksempler pa opsaetningen.



PROGRAMMET STARTES:

Modtageren skal forst veere teendt oq tilsluttet.

A

Klik s& pa Iconet ~ pa Desktoppen.

ProMeteo

e Kontroller straks efter start at modtagerdelen VOL-knap star i center stilling,
s& at du ogsé kan hore noget. Seet s& modtageren séledes at du kan fa et
godt signal ind og test s& om Programmet virker. Saet s& de forskellige
vinduer og Lister i programdelene sa de stemmer med FAX-Programmet.
Forste billede afstemmes med skralobs korrektur aktiv.

Det har folgende funktioner:

Dialog vindue ;Modtager og Programstyring

Sender ;Organisation af frekvensliste
Timer ;Organisation af Timerliste
Data ;Organisation af meldingsliste
System ;System indstilling

FAX ;FAX indstilling og kontrol
RTTY ;RTTY indstilling og kontrol
Cw ;Morse indstilling og kontrol

Nar en Timer er loaded og aktiveret, arbejder programmet disse Terminer
igennem i baggrunden. Derved styrers modtageren og veelger s& selv de
enkelte modtager-Programmer. Samtidig kontrolleres om meldingerne er eldre
end 48 timer og sletter sa de gamle. Er der kommet nyere meldinger ind, bliver
disse indsat pa meldingslisten.

Nar alt er optimalt indstillet, har frekvenslisten og Timerlisten samt modtager-
Programdelen ingen interesse mere. Programmet skal sa selv seette
meldingslisten og vise det pd skeermen. Sa kan man senere klikke et
dobbelklik pa dem for at se meldingen.

For at na til denne tilstand i Programmet, er det nodvendigt at foretage nogle
indstillinger, saledes at man far et fejlfrit afvikling af et forlob. Det er enda
tilrddeligt, for at forstd/overse et sammenhaeng, séledes at der ikke kommer
forstyrrelser i programmet- eller i Terminplanen.

DIALOG-VINDUE OG FREKVENS-MANAGER
HFmMeleo (Demo] M= E

ICOM PCR-1000 Station | Timer | Data | System| FAX |RTTY|cW |
'—v—v—v—-—'—-—'—'—'—'—'—-—-—-—l Frekvens | Navn | Call sign | Land | Type | Modu=]
4610.0 KHz Meteo Bracknell GFA22 G Sto.. MX.. FAXF

4782.0 KHz Meteo Bracknell GFE21 G Sto... MX.. FAXF

6835.0 KHz Meteo Bracknell GFL22 G Sto... MX.. TXTF

8040.0 KHz Meteo Bracknell GFA23 G Sto.. MX.. FAXF

[IECHEERN - | | step 9203.0 KHz Meteo Bracknell GFE22 G Sto.. MX.. FAXF
|—;| 10551.3 K... Meteo Bracknell GFL23 G Sto.. MX.. TXT}
I F 11086.5 K... Meteo Bracknell GFA24 G Sto.. MX.. FAXF
4 > m 2 14356.0 K... Meteo Bracknell GFL24 G Sto.. MX.. TXTE
II”ZIE 14436.0 K... Meteo Bracknell GFE23 G Sto.. MX.. FAXF
14582.5 K... Meteo Bracknell GFA25 G Sto.. MX.. FAXF

[2]s ] ][ ew ] 10230.0 K... Meteo Moskva RKA78 RUSR.. MX.. FAXF
‘ 10980.0 K... Meteo Moskva RDD78 RUSR.. MX.. FAXF

E' 11450.0 K... Meteo Moskva RDD77 RUSR.. MX.. TXTF
D@E . 11525.0 K... Meteo Moskva RWZ77 RUSR.. MX.. FAXF
[M-][m+] ][ wiF | C || [11657.0 K... Meteo Moskva URS U.. MX.. FAXF
ace |[ATT )=|| |12165.0 K... Meteo Moskva RKB78 RUSR.. MX.. FAXF
SIS || [13470.0 K... Meteo Moskva RKU71 RUSR.. MX.. FAXF

13530.0 K... Meteo Moskva RVW53 URSU.. MX.. TXT

-~ 15950.0 K... Meteo Moskva RBI77 RUSR.. MX.. FAXF

(Zi.,'- i 3 3855.0 KHz Meteo Offenbach/Pinn DDH3 D Tys.. MX.. FAXF

“$”-‘ s 4583.0 KHz Meteo Offenbach/Pinn DDK2 D Tys.. MX.. TXTH

TTARH Wil hatran NFanhaahiDinn nNd7 N Tue RAY TYT_'LI
——— Dekoder H | E
H ‘ Ny ” Andre || Slettes H Gemmes || Overtages i timerlisten ‘E
RTTY || AUDIO Ps af 100 Stationer

Er Timeren ikke aktiv, kan programmet kun betjenes manuelt. Programmet har
et Dialogvindue til taster der skal bruges for at &endre modtagerens frekvenser.

Decoder:

Her kan man manuelt modtage RTTY, FAX og CW. Med AUDIO kan man som
pa en Kassetten-Recorder, optage signalet. Seet den pa OFF, sa belastes intet
baggrundsprogram i Computers.

Knapperne / Modtagerstyring:

For den manuelle frekvensstyring af IC-PCR1000 har man folgende funktionen:
Talfeltet for indstilling af frekvenserne. Frekvensen seettes med F. Feltet---
USB, LSB, CW, AM, FM, WFM. Ved normalt vejrmodtagelse star man som
udgangspunkt i USB, kommer et signal med en smallere bandbredde veelges
3KHz ZF. AM er til almindelig Radio-Sendere péa kortbolge, hvor der bruges
6KHz Zf indstilling. Ved WMF bliver indstillingen bedst pd 50KHz. ZF for
UKW-Radio pa frekvenserne mellem 87-106MHz . Disse Steps er de
indstillinger der styrer frekvensen, men kun hvis du bruger begge tasterne >
eller <.



Drejeknappern

Knappen skal styres med den venstre mouseknap mod venstre og analog med
den hojre knap. Tryk sa pa CTRL--Tasten (STRG) sa gér alt meget hurtigere.
Knappen IF styrer mellemfrekvensernes Shift. SQL er s Squelch, som under
trykker stoj og larm, hvis der lige ikke befinder sig en sender. . Og VOL er sa
til hojttaleren, der aldrig skal veere lukket, for s& kommer der intet signal over
til Computeren fra modtageren. Skal medhor afbrydes er der bedst under
SYSTEM.

Knappen NB er en funktion der undertrykker knaselyde. AGC tilretter
indgangssignalet, seerligt hvis senderen svinger. Signalstyrken kan kontrolleres
via en skala (helt for oven i billedet). Kommer signalet over 7, kan man bruge
knappen ATN. Den er en slags antennebegraenser, virksom hvis signalet er for
steerkt, og modtageren overstyrer.

TAB-TOOL vindue:

Den hojre side af programvinduet har knapper hvor man kan veelge fra
hovedlisten hvilken arbejdsmodus i programmet man vil. Der er folgende
vinduer:

Sender ;Styres via en frekvensliste

Timer ;Time/Frekv.-Liste og tidsstyring

Daten ;Se indkomne Vejr-meldinger

System ;System-Parameter indstilling

FAX ;FAX modtagelses indstilling og kontrol
RTTY ;RTTY-modtagelses indstilling og kontrol
Cw ;Morse-modtagelses indstilling og kontrol

SENDER OG FREKVENS-MANAGER

Dette er en liste, som beholder de mest nodvendige data for vejrinformationer.
Men der er de sa aktiveret og det pageeldende modtagerprogram med de
nodvendige parameter aktiveret, med et dobbelttryk pa frekvensen til venstre
bliver de modtagne data beholdte eller ny sender sogt.

Dette vindue har folgende muligheder:
| My || &Endre || Slettes H_Eemmes || overtagesitimerlisten |E|

Du kan nu gendre de gamle eller tilfoje nye til listen. Den samlede liste kan sa
gemmes og indseettes i timerlisten. Med X kan man overtage den samlede
specialliste.

Nyt: Der fremkommer et vindue med noget indskrevet. Der kan kun indseettes
nye Data, som bliver forklaret i naeste afsnit.

Andringer: For at fremstille den rigtige form for Data skal man have provet
bare en gang at starte modtager-Programmet og der finde de frekvenser der
skal bruges i Receiver-Controllen. Sammenhangende med de parameter der
er i modtagerprogrammet bor de indstilles til man er tilfreds med
modtagelseskbvaliteten. Derefter bliver data indsat i listen via Overskriv.

StationsData @
—Frekvens———— — Param— — Dekoder— — Radio—— ~RTTY————

) [ Irwvers | Fax || LSB |5|:| Baud
[ Spnc. || ™ Synop || 4% USE .
* KHz © MHz BHz || jiRE || ¢ Navtes | o |425 Shi

— Stationshavn " Morze || FM |12?5 b ark.

IMetED Dffenbach/Pinn i Audio IF Ctopbits
— Call zign K.ommentar — R

[poKz ﬁ | Modul
— I dvalgz-kriterier | Fpt

|
|
Land | D Tyskland | |Startfrk.
|
|
|

Statinnst_l,lperl |M><I keten Station |St-:||:|frk
b odulation I |T><T F1B Fiemzknver, Frekwvensomsztilling | Shift
| Midte

fra Modtager lzezes | k. I Afbrypd |

Husk endelig stationsnavn og kaldesignal. Veelg s4 tilsidst Land, Stationstype
og mudulationsart. Sa skrives frekvensen, sddan som det er vist i listen det skal
veere. Det er dog ikke altid nodvendigvis den rigtige frekvens man skal styre
radioen med. Den virkelige styrefrekvens er minus Mark og minus Shift / 2. Men
du kan alsd ogsa styrer med andre frekvenser, hvis du har set dem pa
Receiver-Controllen forst.

Leeses fra modtageren: (Forsigtig, her skal man taenke sig om.)

Her bliver de momentanen FAX eller RTTY-Parameterdata laest som kommer
pa Receiver-Controllen. Derved bliver de nojagtige frekvenser indleest og ved
FAX ogsé korrigeret for skrélob. Her bliver alsd arbejdsarten (modus) fastholdt,
sadan som de ojeblikkelig data indkommer. Gemmer man hele listen, er det i
denne man skal indseette alle eendringer af afstemnningsfrekvenses korrektion
for skrélob er permanents fastlagt. P& denne made er alle individuelle afvigelser
fra grundindstillings-frekvensen og mange andre lettere at rettet. Skraforlobet
i et FAX-billede og de nojagtig styrede Radio-frekvenser kan sé senere méaske
ikke tilrettes, da disse data maske bliver utydelige.
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Slette: Det valgte materiale fra listen bliver slettet.

Gemme: Hele listen kan nu gemmes. Hvis man har foretaget rettelser inde i
listen, er det tilrddeligt at ogsa det bliver gemt.

Timeren i listen aktiveres: Et selekteret omrade skal laves i selve Timer-Liste.
Ga ind i Timer-Manager, der finder du allerede nogle omrader i forslag.

Listen tilrettes, sortering og reducering:
Hvis du seetter mousetegnet pa delelinien mellem den ovre kantbjeelke pa listen,
fremkommer et kryds. Hvis du nu med den venstre
Frequenz "H’SE”':' Mousetast treekker mod hojre eller venstre, kan man
=4 0 KHT Mr"’ aendre feltets storrelse. Hvis du klikker pa de forste 3
0 1 el /j felter, sa er de ganske enkelt blevet sorteret. Klik sa pa de
andre rubriker, s& sker det samme med disse, som er i feltet.
Selekter sa de i Listen, med knappen “Strg” (CTRL) og klik s& samtidigt pa de
udvalgte linier, s fremkommer en mulighed for at veelge flere linier ud. Enkelte
selekterede lister reducerer maengden i omradet af de frekvenser der skal ind

og vises i listen.

Valg af frekvenser:

Efter du har udvalgt nogle fra listen tastes Space-Tasten (den lange tast) sa
bliver den frekvens pé radioen aktiv. S&dan gor man ogsa hvis man kun vil se
eller hore om der er noget brugbart pd frekvenserne. Selve modtager-
programmet er ikke valgt og ikke aktiveret.

Men trykker man pd Enter-Tasten eller med et dobbeltklik pd gemme
frekvensen, sa er frekvensen indstilt, modtager-Programmet startes og de
nodvendige satser i parameteret for modtageren er gemt. Modtager-
Programmet er nu aktiveret.

X = Liste oprydning:

Som beskrevet i afsnittet under Zndringer og modtagning”, kan man ogsa
gemme individuelle frekvensudsving samt FAXbillede-skraforlob. Men onsker
man en fin ren liste, uden individuelle, usigtbare passager, kan man ogsa rense
for disse. Man skriver tegnet X, s& bliver alle passager med frekvenser og
skralob slettet. Hvis man nu kun gemmer listen, bliver disse sendringer fastholdt.
Ellers kan man idet mindste nu se om det er noget man vil gemme, maske
stammer det fra en uonsket passage. Var det ikke problemet, sa skulle du
maske forlade programmet uden at gemme.

TIME-MANAGER

Timer |
Station |Stlrt |Stnp | Frekvens |Mndulltinn [[Her bliver
Meteo Offenbach/Pinn  0:00 3:29 45830KHz TXTF1BFj.. |kontrolleret,hvad
NAVTEX 3:29 345 5180 KHz  XXXspeci.. | hyorndr og hvilket der
Meteo Offenbach/Pinn 3-8 7:29 45830 KHz  TXT F1B Fj... .
NAVTEX Modtagertid lkH:  xxxspeci.. | Pliver modtaget. Et

KHz FaXF3c (.. |Dblik i Timer-Liste far
GEENALIM | man hvis man trykker
KHz ~ XXXspeci.. | p3 knappen Sender i

KHz TXT F1B Fj. ; - -
OKH: FAXF3c(F. | OVersigten iTimerliste.

Meteo OffenbachlP ’rStarttid [HH:MM]—H'Sloptid [HH:MM]-‘

Meteo Offenbach/P 249 |11:4?

NAVTEX

Meteo OffenbachiP K I Afbryd

Meteo Offenbachi/P 5709

NAVTEX 19:29 1945 5180KHz XXXspeci. |Derved far man Kopi
Meteo Offenbach/Pinn  19:45 2329  45830KHz TXTFIBFj.. |af de lige valgte
NAVTEX 2329 2359 5180KHz XXXspeci. lomrader i
4 111/ | Frekvenslisten.

| Aktiv H Load | | gemmes \ | Andre || Slettes |

Andringer:

Nu mangler vi kun at eendre Start- og Stoptiderne, s& er Timerlisten
funktionsdygtig. Dobbeltklikker man s& her pa Liste-opdateringen, kan man
aktivere de sendrede data.

Aktivering:

For at Timeren gor alt, hvad der stér i listen, skal den aktiveres. Derfor skal der
trykkes pa knappen “Aktiv’ Load og Save:

Du kan altid gemme listen under et eller andet navn, séledes at den er klar til
anvendelse en anden gang. Det er nemlig s&dan nar listen engang har vaeret
aktiv sa err den det igen nar de bliver hentet frem.

Slettning:
Naturligvis kan man ogsa slette en uonsket liste, idet man bare sletter hele
omradet.

I nederste linie vises klokken i UTC tid. Det er den tid som senderene sender
i og som Timeren bruger. Husk lige pa det, saledes at dit ur ogsa arbejder med
denne tid. Samt at du er opomaerksom pé& at den korrekte tidszone er valgt. Har
du probleme med korrekt Sommertids-omstilling, sa laes venligst tilleeget om
emnet.



MELDINGS-MANAGER

Station | Timer Data |System|FAX |RTTY|cwW |

“ WALES, SOUTHWEST COAST. SOUTH BISHOP LIGHTHOUSE 51-51N
“ ENGLISH CHANNEL, WESTERN APPROACHES. UNDERWATER OPER
~FAX fra 15.10.1997 8:09 UTC

[307] SYNOP fra 15.10.1997 12:00 UTC

“ISEEWETTERBERICHT FUER DEN NOERDLICHEN NORDATLANTIK fi
AMITTELFRIST - SEEWETTERBERICHT FUER DIE NORDSEE fra 1.12.1
I SEEWETTERBERICHT FUER NORD- UND OSTSEE fra 20.1.1998 9:07
“ DWHA fra21.1.1998 12:11 UTC

“'WIND - WARNUNG OSTSEE NR.: 47, DATUM : 22.01.1998, 11.50 UHR
“'WEATHER AND SEA BULLETIN FOR THE EUROPEAN COASTS PART
“'WEATHER AND SEA BULLETIN FOR THE EUROPEAN COASTS PART
“'WIND - WARNING GERMAN BIGHT NO.: 042, DATE 23.01.1998, 15.15 L
“'WEATHER AND SEA BULLETIN FOR NORTHSEA fra 24.1.1998 11:14 U
“'DWHA fra24.1.1998 12:13 UTC

. FAX fra4.6.1998 18:12 UTC

J I )=
markeret Data slettes | |Verdenskort|| Tekst ” Billede“ Tone
RN &7 -

Se det modtagne: (eller hore det)

Alle meldinger vises forst pa skeermen. Et Dobbelklik pa et liste-omrade og det
pageeldende omrade bliver sa vist pd skaermen, klikker man med den hojre
mousetast far man et lille billede forst forneden pa skeermen.

Direkte -Valg: Data bliver sa loaded via en Diskrequester.
(De enkelt beskrivelser finder du pa de efterfolgende sider).

Tone: Markeret omrade i Audio-Iconen bliver horbart.
Tekst: RTTY og Navtex-nyheder kan her laeses.
Billeder: Vejrkort (FAX) loades ind for senere bearbejdning.

Verdenskort = SYNOP
Vejrinformationer i form af 5'er-talgrupper bliver sendt via RTTY og modtaget.
Disse kan direkte veelges med en knap.

-O-

Sma tips:
Hvis man har et bidirektionale lydkort, kan en Audio-udgang til experimentier-
eller Demoformal, sdsom tonekilde for et modtagerprogram eller andet.

Gengivelsen af lyden bruges fra et lydkort, kreever at man i Windows-System
under optagelse har gjort den aktiv og at Volume-Control og WAVE-Funktionen
korer.

Sletning af markeret data:

Er nogle data blevet for gamle eller overflodige kan du slette disse med
folgende tast .“Slette. Ellers vil det gemte efter en rum tid selv blive slettet.
Systemet renser selv ud sommetider.

SYSTEM-INDSTILLING
Nar programmet forlades bliver der altid laver en INIT-Data fil, som sa kan
kaldes igen. P4 den made bliver alle indstillinger gemt.

System |

Data slettes efter: Audio-Indstilling

| 2 Dage | 4 Dage — [ 100~ [ 100 =
- 90 - 20
|__8page | EEOCEES

- 80 - 80
| Audio-Spektrum Hl-Level-Memory |

- 70 - 70
- 60
50

Alarmtone fraAdvarsels-meldingern — o — 40
| Dekoder-Output Signal Vises | 40 30
20 20
0 Modtager-Differenz i Hz 10 10
_ o o —I
Expansion oyl ® _jomw
| Motor-Demo | Input ‘ Output

98 Wind-Demo [redrGr| I Speskern

| FilterOutput hares |

Reccord [—

| Audio-Kompressor |

Microsoft GSM 6.10 Audic-CODEC 11.025 Hz; Mono 2239 Bytesls <
Komprimiert und dekomprimiert Audicdaten gemdn |
ETSI-GSM-Empfehlung 6.10 {(European Telecommunications Standards
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Af og til ville det vaere godt, hvis der var en Resetfunktion. Men en sadan er ikke
muligt i dette program, da den funktion via erfaring ikke tillader alle muligheder
som netop onskes. Derfor findes denne losning:

| fortegnelsen \PROGRAMM\BONITO findes et INIT-Data.

Denne Data slutter altid med .INI = ‘ F.eks. Prome.ini

Prarme.ini

Sletter man sadanne filer, bliver din standardopsaetning i INIT-Data indat pany
(RESET). Ved normal sletning skal man ikke glemme, at INIT-Data lander i
papirkurven og kan hentes frem igen. Man kan manipulere med denne INIT-
Data i et Tekstprogram (sendre opsaetningen).

De vigtigste andringer bestemmes dog via SYSTEM-Menu

Audio:

Denne Option er normalt ogsa mulig at hent i System-Sound-Volume-Control.
Her hentes lyddriveren frem. Her forsoges at finde komponenter frem det lykkes
ikke altid. Derfor bliver en nodlosning foresldet. S klikkes med den hojre
mousetast pa knappen, afbryder eller feltstyrkemaler, s kommer en liste med
mulige forslag fra systemet. | tillaeget pa side 31-34 befinder sig ogsa eksempler
pa forvisningsmodeller. Veelg sa et egnet forlob ud eller prov hvad der sker.
MEN pas pa, det er ikke altid muligt at alle elementer kan aktiveres - For i
Notebooks er lydkortet ikke altid bidirektional (samtidig optage - og gengive)-
muligt.

Vigtigt er det imidlertid altid at volumen altid er s&dan sat at ingen overstyring
op i det ( rode felt ) forekommer. Da der i vores modtager altid er styring pa
selve hojttaleren, er det sikkert ogsa for dig forstyrrende hvis den lyder hele
dagen lang med knas og stoj s& derfor tag medhoret vaek via tasten medhor.
Den fjerner kun modtagersignalet i rummet. Hvis du afbryder den forkerte
kommer der intet signal til computeren og Sound-System-Meldingerne
udebliver.

Medhor pa filtertonerne:

Denne funktion er der kun for at gore signalet mere horbart. Du bor ikke aktivere
denne funktion under selve modtagelsen, men kun hvis du overhovedet ikke
kan hore signalet, da dukun hore det digitale Signalomrade. S& hvis du ikke
hore med skal den veere inaktiv.
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En grundforudseetning for Lydkortindstillingen er at der er en WAVE-udgang og
at der er aktiveret. Den korrekte indstilling er LINE-IN tone ud og WAVE ind. !
LINE-IN Tonen ud, kun hvis du skal hore med - ellers LINE-IN Tone ON.

Teenk pd at hojttaleren ogsa er tilkoblet lydkortet, sda hvis det ikke er
bidirektional, bliver ogsa fejlmeldinger medgivet, hvis du har modtager-
Programmet lobende. For at medhore et Audi-optagelse under modtagelsen,
skal du bruge et lydkort, som kan arbejde begge veje (bidirektional). Mange
Notebooks kan det ikke.

Audio Gengivelse:

Som under afsnittet DATA med funktion tone, kan man her gengive
lydoptagelser. Sadanne optagelser kaldes i Dialogfeltet pd modtageren Decoder
- AUDIO. Den valgte Audio-Kompression tilbyder dig de muligheder for
kompression der er pa listen. Anbefales bliver kun GSM. Andre arter skal man
kun bruge hvis man er godt kendt med disse.

Dekoder/Signalet vises geelder kun for den praktiker der vil Analysere Signal-
kvaliteten.

Data-Automatisk sletning - Data slettes:
Her bestemmer du med tasten.. slette.. hvad der skal veek i meldingen efter en
bestemt tid, Pippen ved Advarsler og ved frekvens-Korrektur i modtagningen.

Funktionen Audio-Topveerdier-gemmes: tjener til at vise Spektrum-visningens
forstyrrelser, for at kunne skelne hoj og lav fra hinnanden.

GENERELLE MODTAGERUDSVING KORRIGERES:

Mange radioer har en difference mellem den viste og den reelle frekvens. For
at opnd et sikkert system under et modtagerforlob i frekvenslisten er det
nodvendigt med en god portion nojagtighed. Forst skal du nok lige vide at de
fleste frekvenser ligger lidt ved sidenaf, derefter bliver differencen sa fastlagt(
f.eks.. 30 eller -100 Hz) derfor vil modtageren oftes soge i disse
differenceomrader.

Frekvensen, alsd de i listen under.. andres.., bliver altid individuelt
frekvensafstemt og bliver gennerelt ikke andret i udsvings-Difference
visningen.
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MODTAGELSE, AFSTEMMNING OG EININDSTILLING

MODTAGER OG ANTENNE

Alt star og falder med kvaliteten af modtageren. Udslagsgiveren er antennen.
Ellers er det ikke sd besveerligt, at fremstille sin egen antenne. Du tager en
almindelig ringeledning pa 6 Meter precis og montere den pa den ene trad i dit
Koaxial Kabel. Derefter tager du igen 6 Meter og forbinder det til den ander trad.
Sa seettes det op i horizontal stilling. 12 Meter eller 18 Meter er endnu bedre.
Alle andre leengder kan bruges men seerlig for Vejrffrekvenser er det ikke
tilrddeligt. Den enkle og letteste er dog den enkelte tradantenne og er altid en
god reference-Antenne, at sammenligne med. Resultatet er klart:

“Der har aldrig veeret tilbudt en bedre antenne end denne” !1!!

Ombord pa et sejlskib kan den bardunen agter ogsé bruges som Antenne. Der
findes dog ogsa andre losninger, hvis man af praktiske grunde ikke kan
montere en enkelt trdd pa skibet. Aktiv-Antenner kan med forsigtighed bruges.
De forsteerker ofte mere stoj end Signal. Vi tibyder derfor en helt speciel
Antenne, men vi siger ikke at den er bedre en en perfekt udspaendt trad. Vores
Antenne er kun bedre end alle andre kompromisser, nar det bedste ikke kan
lade sig gore - og vel at bemeerke - den er testet.

Det forste forsog skal altid foretages med et godt signal. Sker der ingenting skal
antennen forbedres eller du skal vente, til betingelserne méske bliver bedre for
modtagning. Gider man ikke vente, men gar videre med et darligt/ stojende
signal, er det ret sveert at afstemme de elementer der over indflydelse pa en
fejlfri modtagelse. Hvad dog ikke skalee lyde som at det gar aldrig godt. Den
ovede Praktiker kan ogsa med et svagt signal trylle lidt frem.

Hvordan kan man indstille noget, man ikke kan hore eller se?

Har man engang haft et godt signal og det er perfekt afstemt, kan det ogsa ved
darligere betingelser dekoderes. Da afstemningen og de andre parameter i
frekvenslisten er gemte, kan det nemlig senere hentes frem som det var. Derfor
er det ikke nodvendigt at se det igen, for at afstemme igen. Derefter vil det vise
hvad det ellers kan. Det kan nemlig nu kun arbejde korrekt, da det ikke hore
forstyrrelserne som du kan hore. Elektronikfilteret arbejder nu i baggrunden.
Derimod gengiver hojttaleren alt hvad den hore, sadan som det kommer ind.
Deriblandt findes ogsa toner som det menneskelige ore ikke kan fange/opfatte,
som et brugbart signal.
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SIGNALAFSTEMNING- HVAD ER ET BRUGBART SIGNAL?

4 | b | For man afstemmer et signal, er det nodvendigt at man

kender tonesignalerne akustisk. Forst derefter skal man
forsoge med modtager-Programmet. Et signal bestar af forskellige toner som
sendes i forskellige tonehojder, som s bliver dekoderet forskelligt. Afstanden
mellem den forste og den sidste tone kalder man bandbredden. Det pipper,
knaser og buldre ganske kraftigt i radioen. Et har alle modtagne signaler til
feelles hvis der er stoj og ikke klare signaler kan det ikke dekoderes. Brugbare
signaler er altid signaler med et eller andet indhold som udskiller sig fra det
andet stoj. Det skal bare faststilles om det er et Morse, RTTY eller FAX signal.

N&! OK det kan man snart leere. Alsa at skelne mellem de forskellige RTTY-
afsendingsformer er det nok ikke sa ligetil . Vi dekodere kun NAVTEX og RTTY.
Men der findes mange andre arter, som vi slet ikke dekodere. Derfor er ikke alle
horbare signaler ogsa brugbare signaler som skal dekoderes. Der findes ogsa
signaler, som vi dekodere korrekt, men som ifolge bogstaverne absolut ingen
mening giver. Maske er det en Araber der skriver pa fjernskriver, disse
bogstaver er jo lidt anderledes end det latinske Alfabet.

Selv om man modtager nogle korrekte synoptiske talgrupper, kan det veere stoj
og vil sa ikke blive dekoderet.

For at afstemme et signal, som er modtaget korrekt, skal man bruge en
afstemningshjeelper. Denne hjeelper viser dig sd, hvor signalet ligger og
hvormeget stoj der ligger i omradet. RTTY- Programmet har 2 muligheder og
Fax-Programmet har kun en, som er det samme, som i RTTY
afstemningshjeelpen.
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VISNING AF AFSTEMNINGEN

| Programafsnittene findes altid de nyttige afhjeelpsformer du skal bruge Disse
afstemningstegn kommer som toner fra radioen og sendes sa videre s man
kan folge afstemningsforholdene pa radioen. Disse tegn skal hjeelpe til sa
afstemningen foregar transparent. Ved forste test skal man prove kun at fa de
2 vinkler til at sta oven i hinnanden for at se om alt virker,

FREKVENS-SPEKTRUM

Dette er en oversigt hvor alle tonefrekvenser op til 2500 Hzsom er markeret fra
venstre mod hojre. Hojden forklarer veerdien i lydstyrke (Amplitude). Derved er
det ogsa let at se afstemning, hvor Amplitude er afhaengig af tonehojden.
Hermed er det samtidigt forklaret at man altid skal forsoge at finde de toner der
giver den bedste Amplitude. Teknisk findes der ogsa nojagtige foreskrifter, om
hvilke toner der er de rigtige at afstemme efter, men i virkeligheden er det
afhaengigt af filterkurven i radio og er ikke altid som de bor veere. Den
ubearbejde frekvensliste er altid en teoretisk liste og ikke afstemt efter den
individuel radio.

Frequenz-Spektrum

Modtaget i USB-Mode

< Bandbredde—

Man skal af og til korrigere lidt pa signalvisningen séledes at det star nojagtigt
imellem de rode linier. Abstanden mellem stregerne star i sammenhasng med
bandbredden (kaldet Shift). Positionen p& Skaleen er tonehojden. Hojden er sa
styrken. Dette billede er en gengivelse af et RTTY-signal med 2 forskellige
toner. En for mark og en for space. Begge toner skal ligge nojagtigt inden for de
rode linier. Ved et Fax-Signal er bandbredden som regel storre (de rode linier
star mere adskilte). Og der er naesten altid kun en bjaelke synlig i den hojre side
af de rode linier. Selve afstemningen er det samme som fortalt ved tidligere
afsnit.
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X/Y AFSTEMNINGSTEGN (AFSTEMNINGSKRYDS)

Pa de andre sider er der blever brugt forskellige eksempler af et RTTY-Signal
og som sa her er brugt for at afstemme de nojagtigt via X/Y-tegn. Disse
hjeelpemidler bruges kun ved RTTY. Da skal man af og til sorge for at det star
i midten af Frequenz-Spektrums, da det er imellem de 2 rode linier shiftet
kommer. Sa forst forsogt at fa ef afstemt krydset i midten. Lykkes det ikke, fordi
krydslinierne ikke star retvinklet overfor hinnanden, sa ma du lege lidt med
Shiftet til det passer. Hvis Shiftet er korrekt, ligger bjeelkerne ogsa rigtigt i
afstemningskrydset, alsa retvinklet. Prov derefter at fa det til at std i lod.

X7 Abstimmanzeige E X7 Abstimmanzeige E
1 ]

88 Hz SHIFT

HASTIGHEDSPROBLEMER MED AFSTEMNINGSVISNINGEN

Til selve afstemningstegnet bruger CPUern meget kraft. Hvis man betaenker
det, og at modtager-Programmet ogsa skal arbejde alt det andet, der samtidigt
lober over skeermen, s er Computere med for lille clockfrekvens, hurtigt
forpustede, da alt jo heenger p& den. S& nu hjeelper kun:

CTRL + ALT + DEL

Afslut programmet om RTTY eller FAX og meerk dig, hvornar din computer har
faet nok. Indtast sd kun fremover krydset, nar det er strengt nodvendigt. Brug
den option der er i CPU-Option i modtagerprogrammet. Det viser dig hvor
meget plads du bruger i CPUern, og om du kan risikere at ga videre i
programmet. BONITO-Programmer er altid ret aktive og viser forst nu, hvad
Multitasking er for noget og hvad din Pentium virkelig kan.

PS: Klikker man med Mousen i afstemnings-tegnet, bliver det aktivt/ inaktivt
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MODTAGNING AF FJERNSKRIVNING (RTTY.NAVTEX.SYNOP)
RTTYl

Filter-Output Audio-Spectrum

Stop— — Shift + Mark —
= =]
synchron
synchron Baudot ‘ ‘ Sitor-B |
Font H Print |
Baudrate ——
/8 Stratocumulus [(Se] GO0 m ﬂ
Y I
Wind speed measured, 3.1 mfs, 6.0 knots from 3307
Horizontal sight distance on the ground: 5 Jm J
Pragant weather: 5?
light snowfall ~without pauses 75
e | 100
BCEC 003 - I 110
FXFf44 EGRR 241500 —— 150
ETRONGWIND GRLE ETORHWREWINGE FOR GERHAN EIGHT I:I U 200
GRLE - WARNING GERHEN EIGHT NO.:44_  DRTE 24. e

Sadan ser overfladen ud nar man modtager (RTTY) fiernskrivning. |
tekstvinduet gengives den modtagne tekst. | normaltilfeelde ser man kun den
nederste linie, som lige er blevet skrevet. Gider du ikke se den tekst, kan du
med Mousen klikke inden i teksten og omvendt hvis du igen vil folge med i
teksten, klikke i det bla vindueskant eller trykke pa RTTY.

TEKST GEMMES

Den samlede Text i en sending bliver gemt i en Textfil. Den modtagne tekst
bliver undersogt, om det har meldingsformat og bliver sa via programmet gemt
som en melding. Du har med denne funktion den mulighed at markere visse
tekstpassager.

Markering: Mousetegnet seettes pa den forste position i teksten, venstre
Mousetast holdes nede og der treekkes til det sidste tekst man skal have med.
PRINTNING

Der samme som nar man skal gemme (markering osv.).
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STOPBITS

Ved Baudot er 1.5 Stop-Bit oftest anvendeligt. Det kan dog forekomme at en
sender bruger 2.Stopbits. Ved Sitor er det overflodigt at ssette noget, da de
sender uden Stopbits.

SKRIFT ART

Teksten kan til alle tider sendres i form og karakter. Onsker du en ikke
proportional Charakter (som f.eks. Courier), sa bliver Vejrlisten mere
overskuelig.

MoDUS ART

Baudot: Denne modusform matcher den normale fjernskrivertekst og er en
asynchrone modusart. Den bruges meget af Presse- og Vejr-meldinger.
SYNOP-meldinger bliver ogsa sendt i denne form. sync. Baudot: Man kan med
denne form straks se at der bliver afsendt automatisk. Ved forstyrrede
sendinger gar man derfor ud fra Start- og Stop-Bits i fast position. Dette bevirker
ogsa at der opstar langt feerre fejl ved sending. Sitor-B: Det er en synchron
modusart. Den har egenskaber der forhindre forstyrrelser. Sitor bliver brugt ved
Navtext og har altid 100 Baud.

INDSTILLING AF BAUDRATE

Hastigheden pa det enkelte Bits i en fjernskrivsending betegner man for
Baudrate. Baudrate kommer af Baudot. De oftes brugte Baudrate er de
normale, altid 50 Baud, der kan forkomme at en sending er sendt i 75 Baud (
Meteo Bracknel). Dog meget sjeeldent i 100 Baud (Meteo Grengel). Derimod har
Navtext altid 100 Baud, men sa er det en anden modusart kaldet Sitor-B.
SHIFT+MARK FREKVENS

Shiftet er den afstand mellem begge toner, som en Bittilstand signalisere i en
RTTY-Bytes. Den bliver markeret med 2 rode Streger i Frekvens-Analyser.
Markfrekvensen bestemmer s& position af begge maerker. 85 Hz Shift er f.eks.
Sendt fra Meteo Offenbach 147.3. 170 Hz Shift bliver sendt i Navtex. 425 Hz
bruges af Meteo Offenbach, og i kortbolge >3Mhz. 850 Hz bruges af. Meteo
Moskau eller Meteo Roma.

POLARITETA T

Hvis man kun modtager noget krimskrams uden mening, skal man forsoge, om
det eendre lsesebarheden hvis det bliver inverteret. F.eks. Sendes Navtext altid
i invers. Det kan ogsd have andre grunde. F.eks. At teksten har nogle
meerkelige tegn og duller, som dekoderen ikke kan leese da den kun kender tal
og tegn. | safald skal man prove med at skifte mellem LE og FI det kan hjeelpe
pa leesbarheden.

ABSTEMNING

Har modtageren erkendt begge signaler, kan det ogsa laese Shiftet. Indstil s&
modtageren sddan at begge signaler i Signal-Amplituden star nojagtigt i den
rode linien, eller at afstemningskrydset er vandret over hinnanden. Lees
yderligere i afsnittet om afstemnings-visning, X/Y Afstemningstegn (Krydset)
Side 16 eller Frekvens-Analyser Side 15.
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MODTAGE VEJRKORT (FAX)

Stationl Timerl Data | System FAX |RTTY | cw |
10C —MIS— —— Audio-Spectrum
267 288 qon

352 |G =
[

<« | » || Auto

RPM

| 48 || 80 || 90 |

[ [0 ] [ 220 |
Start/Stopfreq.

| 300 | 450

&1

Sadan et vindue kommer frem nar FAXen er aktiveret. Du far her en lille
oversigt over gemte billeder. Klik nu med Mousen pé et Faxbillede, s& bliver et
storre vindue abnet. Som sa eri 1:1. Derved ser man hele billedet, hvis vinduet
er mindre end billedeudsnittet Modul-Resolutionen. Gengivelsen i 1:1 er sa
nodvendigt, for at f4 de mindste finheder med pa billedet. Du kan fastholde
billedet med den venstre Mousetast nede og traekke mod venstre, hojre, eller
op/ned.

GEMME

Aktiverer man denne tast, geelder dette, at billedet bliver vist. Normalt saetter
et afsendt billede selv starttonen. Men er man lige landet oveni et billede (FAX-
billede), kan der gemmes manuelt. Men der er kun det viste der bliver gemt, i
det ojeblik du taster. Det naeste Stopsignal aktivere sa modus til at gemme
billederne lobende.
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Det er Ikke kun ndr det er vist, at programstart er aktivt, men specielt den
venstre billedekant, ligger der et eller andet sted (ikke synchron). Tryk med den
hojre Mousetast, sa er billedet flytte hen hvor du har klikket venstresynchron.
Fax-Buffer gemmes

Vil man gemme et Faxbillede manuelt, s er med denne funktion hele billedet
gemt. Disse billeder kan sa senere blive efterbearbejdet via FAX-viseren.

SKRAFORLOBS KORREKTURAGLAUF-KORREKTUR

Her kan alle Parameter til et Fax-billede indstilles og skralob korreigeres. Ved
forste forsog bliver det sikkert et billede med et skrat indlob. Er det tilfeeldet kan
man med taster “<>" (via “Auto”). rette billedet mod venstre eller hojre for at fa
det afstemt. Hold knappen ned til du se en virkning. S klikker du til billedet stér
retliniet. Derefter trykker du pa Auto” Og regn s& med at alle andre moduler er
rettet. Sker det ikke sadan, ma du rette alle manuelt for skralob og U/min. Alle
moduler skal sa afstemmes.

Frekvenslisten har et usynligt Datafelt, hvor skralobs-Korrekturen befinder sig.
Normalt star de altid pA NULL. Forst nar listen med FAX-Mode bliver eendret
bliver Data med .“Modtagelse leeses”. loaded, og skralobs-Korrektur overtager
listen for at gemme den. Alsa er et “NULL” gemt i Listen for en FAX-Sender, sa
bliver ogsa skralobet brugt i den almindelige FAX-INIT-Data. Nar et skralob
modtagers bliver det straks vidergivet til FAX-Programmet.

Ikke alle Fax-Sender har et korrekt forlob af en billedefrekvens. Det kan uden
videre ske at billedet sendes med skralob, selvom der er korrigeret for det
modsatte, sa bliver alle andre billeder ogsa skra.

Hvad kan man gore i et sadanne tilfeelde? - S& korrigerer du billedet for
skralobet og gemmer det i din frekvens-Liste under .“Andrede og modtaget
leeses”. Sa soger du en anden Fax-Sender og stiller skralobet igen rigtigt ind.
Dermed star FAX-INIT-Data pa den veerdi som de normale Sendere skal veere
pa, samt de som ingen individuel korrektur har nodigt.

MoDuL

Moduler er forskellige billedeformater, som kan forekomme i Fax-modtagelser.
| vores Vejrfax er det som Regel kun Modul 576 der er aktivt og sommetider
288'er

Modul 267 ;direkte modtagning af Meteosat billeder.

Modul 288 ;Sma Vejrkorts-Modul, ca.800 Billedepunkter bredde.
Modul 352 ;Pressebilleder, ca. 1100 Billedepunkter.

Modul 576 ;Store Vejrkorts-Modul, ca.1800 Billedepunkter bredde.
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TROMMELOMDREJNINGS TAL (OMDR./MIN)

Tromlens-omdrejningstal bliver opgiver i alle fax som vaerende Omdr/ pr. Minut.
Normale Vejrkortfax bluger 120 omdr./Min. Kort fra Moskau sendes med
forskellige omdrejningstal som 60, 90 eller 120.

SHIFT & CENTERFREKVENSER

Af mange grunde er det vigtigt, at afstemningen p& de normale hoje
toneomrade kan forskyde til lavere liggende toneomréder, saledes at man kan
unvige et storre stojomrade, det vil sige du forskyder det ind i frekvens-
Spektrums-viserens to rode linier i horizontal retning pa skalzen.

FILTER, BANDBREDDE

Bandbredden er den afstand der er mellem, signalets forste tonefrekvens og til
den sidste tonefrekvens er slut. S4, det viste i Spektrum-Analyseren er den
afstand de rode linier er fra hinnanden. Filteret skal altid vare lige sa bredt. Men
ogsa smalle eller bredde filterindstillingen giver en forbedring. Ellers ma man
prove igen, til det lykkedes.

START/STOP-FREKVENSER

Start-og  Stopfrekvenser er de toner, der begynder eller slutter en
billedesending. Somr regel er det 450 for Start og 300 for Stop. Men en 288'er
Modul melder sig altid med en 675 Hz tone. Starttonen starter s programmets
gemmefunktion og Stoptonen skriver sa billedet.

SPEKTRUM-ANALYSER

Det er et vindue til at afstemme alle tonefrekvenserne (se side 15). Ved USB
har et Fax-Signal en samling af Signal-bjeelker, som straekker sig mod venstre
(venstre rode linie) der giver bandbredden udslaget. For at fA& gode hvide
billeder skal hovedbjeelken altid sta i den hojre side af den rode streg, Hvis der
er forstyrrelser skal centerfrekvensen forskydes mod hojre eller mod venstre for
at formindske bandbredden eller filteret skal sendres, sd man ogsa kan se hvad
man har lavet i det vindue.

Frequenz-Spektrum E

Modtaget | USB-Mode

< Bandbredde >
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SE VEJRKORTENE ELLER BEARBEJDE DISSE (FAX)
| FFT-FAX Viewer |_ O] x|
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Et modtaget Vejrkort er et .BMP-billede, et almindeligt billede som kan
bearbejdes i mange Windows-Programmer. Dog mangler et vigtigt stykke
veerktoj, hvormed man kan forbedre de probleme som kommer med i FAX-
modtagning. Med dette program kan man meget hurtigere vende og dreje FAX-
Billederne, synchronisere osv. Da det er lavet specielt til dette program.

1 FAXLOADES

Via den almindelige Diskrequester bliver billederne hentet. | den nedre del af
denne diskrequesters er et felt, hvor de modtagne billeder vises i lille storrelse,
hvis du onsker at veelge nogle ud fra listen. Disse billeder: er i fortegnelsen
benaevnt med .BBM. Er der ingen billeder at se, ska dul ind i Windows-Explorer
for at se om Visnings-Option“ Ingen MS-DOS-udviddelse ...” er deaktiveret, da
vi skal bruge denne funktion (Extensionen).

'\E\.
=1 FAX GEMMES ELLER UDPRINTES

Her kan billedet altid gemmes eller udprintes efter behov. Her er ogsa de andre
funktioner uden seerlige egenskaber
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I

J_I +/- ZOOM UDSNIT-FORSTORRELSER
Billedet kan her med PLUS eller MINUS-tegnet forstorres eller formindskes. |
oversigts-Modus er det muligt, via din Mouse at veelge et udsnit ud. Men er kun
muligt en gang.

ﬁ FAX-OVERSIGT OG BILLEDEBEARBEJDNING

Er dette felt aktiveret, bliver hele billedet vis pa skaermen. | denne oversigts-
Modus er kun de hojre liggende knapper aktive og her kan s& manipuleres med
billedet.

ﬁ SYNCHRONISERING

Nar du har modtaget et billede, star billedekanten maske til venstre eller pa
midten, kan denne funktion bruges til efterkorrektur pa billedet. Klik p& den
knap og klik s& der hvor du vil have billedet.

% SKRALOBS- KORREKTURAGLAUF-KORREKTUR

Er et billede lobet skrat kan du veelge denne funktion. Derefter klikkes pa den
overste del af billedekanten og traekker sa en linie sa langt billedet er. Med
yderligere et tryk er billedet korrigeret.

J BILLEDEUDSNIT

Klik nu pa tasten og traek den tastede venstre Mousetast mod hojre hjorne. | det
hjorne bliverbilledet s& stdende til du trykker igen,pad den hojre tast sé er
billedetudsnittet feerdigt. Her kan man ogsa forskyde kanterne hvis de er skra.
Klikker du nu pa kanten med venstre Mousetast og traeekker med tasten den
blinkende streg hen péa det onskede punkt.

J INVERTERING AF ET BILLEDE

Det kan forekomme at et Fax-billede bliver sendt i LSB revers. Det gor man
maske for at fa en bedre billedekvalitet? Derved er billedet nemlig sendt i
nagativ og dreved kan det s& inverteres, sa det bliver hvidt.

@ BILLEDET DREJES

Star billedet forkert, kan det drejes rundt, til det star rigtigt.
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SE ADVARSLER OG TEKSTER, UDPRINTNING (ADVARSLER)
B, FFT-Wam-View [_[Ol=]

EDZW 231200 -
WEATHER. AND 3E&4 BULLETIN FOR THE EUROPEAN COASTS PART L

I33UED EY MARINE WEATHER SERVICE HAMEURG

23.01.19383 1Z UTC:

GENERAL SYNOPTIC SITUATION:

LARGE GALE CENTRE 5977 EARA SEA WEAKENING, MOVING EAST.
SECONDARY DEPRESSION 1005 PENINSULA EOLA, MOVING
EASTS0UTHEAST. COLDFRONT LOZ5 SO0UTHNOEWAY, MOVING S0UTHEAST,
AT THE SAME TIME IN THE NIGHT DEVELOPING SECONDARY LOW 1020
OVEER. OF THE S0UTHERN BALTIC SEA, MOVING SOUTHWEST. HIGH 1045
FAEROES, STATIONARY. GALE CENTRE 968 S0UTHWEST OF CAPE
FARVEL, WEAKENING, MOVING NORTH SLOWLY. LOW 1013 WEST OF THE
EAY OF BISCAY, WEAFENING. SECONDARY DEPRESSION 1013
NORTHWESTSPAIN, MOVING EASTSOUTHEAST. LOW 1007 WESTERN
TURKEY, MOVING NORTHEAST SLOWLY. RESIDUAL LOW 1009 TONTAN
SE4, WEAKENING SLOWLY.

FORECASTS OF FR, 23. 1. 9§ 00 UTC:
(KO) WIND FORCE BEAUFORT

NORTH CAPE (72.2N 25.3E) 38T: 5 C
FE. 18Z: W-NW 5 4 3 M SNOU-//
54 00Z: NU 7-8 3 M SNOW-/7
Sh 06Z: NU-N 3 M SNOW-/7
Sh 122 N g 3 M sNOw-//
4
3

-
o1 m

7
Sk 18Z2: NU-N 7 N SNOW-/ /4
S0 00Z: NU-N N SNOW-/ /4

e e e
-1

LOFOTEN (68.5N 14 lE) SST: 7C ﬂ

Denne del er et let overskueligtprogram, Udprintning eller gemme data af de
modtagne Tekst-meldinger. Naturligvis kan det ogsad ske med alle andre
tekstbebarbejdnings programmer.

Markering af tekst

Markering af tekst sker ved at holde venstre Mousetast nede og treekke
henover det omrade hvor teksten star.

Flytning af tekst

Den markerede tekst skal anklikkes via den venstre Mousetast som sa holdes
nede mens teksten sa flyttes hen pa ned nye plads, hvor sé tasten slippes.
Sletning af tekstdéschen

Sker via tasten (DEL) Er en tekst markeret, bliver alt slettet.

&1 || OADE (HENTE TEKST
UVia en Disk-Requester bliver teksten nu hente frem, som du s kan se og
straks bebarbejde hvis det er formalet.

'\E\.
=1 | GEMME TEKST ELLER UDPRINTE

Alle tekster kan enten gemmes eller udprintes. IHvis forst en tekst er markeret
bliver den enten gemt eller printet.
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SE EN SYNOPMELDING (SYNOP)

€ FFT-WorldMap =] |
LTl Animation
Wiser Tiden
Terminer

Detailz

Malzr

Hevigation

Mod @st drejende [Cursor linkz)

tdod vestdiejende [Cursor rechts)

Hurtigt mod astdrejende [Shift + Cursor links]

Huatigt mod vestdrejende [Shift + Cursor rechts)

Ower Mardpolen (Cursor hoch)

Ower Siidpolen [Cursor ab)

Hurtigt aver Mardpolen drejends (Shift + Cursor hach)
Hurtigt aver Siidpalen drejende [Shift + Cursar ab)
Zoom i [+]

Zoom aut [+]

o .
DR
ey

[Bx 1328 "Mod [ 0o a0E4Dst | [ | = 1998 [Bonito] JKS

DENNE programdel viser modtagne Synop-data som vejrsymboler pa et
verdenskort. Via et enkelt tryk pa et af dissesSymbole vises et vindue med
informationer skrevet p& dansk Klartekst. Alle nye ankomne Stationsmeldinger
bliver vist, sdsnart de er klar og hvis de ligger inden for omradet. Meldingerne
kan ogsd komme Termin. Med de hojre Mousetast kan man fierne evnt.
Forstyrrelser.

Jordkuglen kan drejes via Cursor-Tasten venstre, hojre, op og ned. Trykker
man p& Tasten SHIFT (Store bogstavern), oges hastigheden betydeligt.
Tasterne. PLUS og MINUS i talfeltet (Maske ikke sddan pa& Notebooks)
forstorre eller formindsker afsnittett. Man kan ogsa via Menulisten veelge de
enkelte funktionen.

KORT FORTALT

HELE JORDEN

Her ses hele jordkuglen.

GITTER

Koordinat-Gitter vises ON/OFF.
SYNOP-STATIONER

Alle stationer vises ON/OFF.
SYNOP-DATEN

Se alle Synop-Data eller ejf ON/OFF
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SYNOP VERJINFORMATIONSLISTE FREMSTILLES ( TIDSINTERVALLER)

= 3 Timer = B Timer 12 Timer 24 Timer % 48 Timer

48 Tirer ok [ ampd ]

De fleste stationsmeldinger bliver oftes uden tidsangivelse gemt i bestemte
tidsrum. Det kan du eender med denne funktion

TERMINER (TIDSANGIVELSER)

Synop-T erminer B
18.021537 06:00 345 Melding ) . )
18.02.1997 12:00 345 Melding Altid, nar der bliver modtaget

18.02.1997 18:00 345 Melding
13.02.1997 00:00 345 Melding
19.02.1997 06:00 345 Melding
19.021997 12:00 345 Melding
19.02.1997 18:00 345 Melding
20021997 00:00 345 Melding
20.02.1997 06:00 345 Melding

S0 05.1507 12:00 245 Melding

meldinger af Synopdata bliver disse
data gemt og fort ind i listen.

Stationsmeldinger kan ogsa veelges
ud fra denne liste man veelger et
bestemt tidsrum man vil se. Onsles

: flere tidsrum skal man holde tasten
A T (CTRL) nede nér du vsier. Disse
16101997 12:00 307 Melding tidsrum bliver sa vis via en Raster-
Data-viser vis og Animation af det
valgte kan veelges. Du kan ogsa
slette i listen efter behov.

vises | Skettes |[ 0K ]| afbnd

VISE SYMBOLERNE

Alle data bliver vis som sméa billedesymboler, derved star SKYER, VIND,
LUFTTRYK og Temperatur at veelge under tasten ‘Details’ Maske onsker du
kunat se Vindskemeet eller SKYformationerne samt Temperatur. Via et enkelt
tryk p& Symbolet vises et vindue med Informationer. Dette vindue viser Vinden
som pé et Instrument, Temperatur og LUFTTRYK pa en Skala. Yderligere kan
man ogsa se et pilesymbol, det viser tendensen pa trykretningen.
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VISNING AF DATA SOM ER RASTERET

Billederne kan ogsa vises med en indlagt Vind og trykraster indlagt, som sa
beregner de gennemsnitlige veerdier. Derefter bliver Vinden vist som smé pile
og Tryk og Temperatur vist som farveraster. Det er ogsd muligt at kombinere
de forskellige tegn og Raster. Punktet ‘Terminraster’ betjener sig af de raster
viste tegnsymbole i fremstillingen at selve billedet.

SYHOP Details E3
—Wizer Stationer —Viser Raster DETAILS
Alle details kan ogsé vises blandet.
" Sky " Twk Raster

Selve tidsrasteren betjener sig af de
& Temperatur " Temperatur Bas! || til venstre stdende data, SKYerne,

" Temperaturen osv. Og leegger sa
Symbolfelterne over det bestaende
" Wind Raster billede. | sammenhaeng med et
W [l tidsforlobsraster er de angivne
-~ veerdier nu kun mulige at hente via

Aty | gennemsnitsoplysningerne.

MALINGER

Dether er kun et lille hjeelpemiddel til at beregne afstanden mellem 2 eller flere
punkter. Klikker du et sted pa kortet og derefter treekker en linie. S& et yderligere
klik for nyt punkt og straks star der forneden i billedet afstanden mellem disse
punkter. Klikker du sa med den hojre Mousetast afslutter du denne funktion.

i~ Teminraster

FREMSTILLING AF EN ANIMATIONSFILM

Her kan man se et forlob over “Data raster”files. Man kan her udvaelge nojagtigt
de billeder som man vil se i billedersekkefolgen, saledes at billederne kan
vevaege sig rigtigt (troveerdigt). De udvalgte tidsintervaller bestemmer s& fra
hvor og til hvor. Hvis man veelger billederne med den ene Mousetasti
tidsskemeet, bliver de ogsa vis i denne tilstand.

VISNING AF FILMEN
Hermed kan man se den faerdige filmsekvens.
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MORSE-SIGNALE EMPFANGEN

Station | Timer | Data | System | FAX |RTTY CW

_~l|center =~ Save Audio-Spectrum ————

1 37C

UL |
=
4O
o/ width T [ Font ]|
YY¥¥Y GALE - VARNING GERMAN BIGHT RISK OF

HORTHEASTERLY GAES FORCE 7 TO 8 1IN GERHAN BIGHT.
YY¥¥Y¥ GALE - VWVARNING G

Nojagtigt som med RTTY, ser man her et modtager-Program for CW (morse),
der dog har andre afstemningsenheder end ved Morsesignaler.

GEMME OG/ ELLER UDPRINTE
Alt modtaget data og tekst kan gemmes eller udprintes til alle tider. Er en tekst
blevet markeret er den klar til behandling.

VALG AF SKRIFTARTAHLEN
Her kan veelges skriftarter til teksten.

VISNING AF AFSTEMNINGEN

Signaler skal vaere s&dan afstemt at signalflankerne er lige. Derefter skal du ind
i hente frekvenslisten og der under Aendring af modtager” fastleegge den
aendrede frekvens saledes at den kan gengives ved naeste brug.

Center (midten):
Her med denne skyderegler kan man forskyde den rode streg horisontalt. Den
bestemmer frekvensmidten, den skal kun aendres i seerlige tilfaelde.

Bredde:
Bandbredden af filteret bliver her bestemt via denne knap
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ANDRE PROGRAMDELE, OPTIONER.

Der findes flere andre pogrammer, som man kan styre fra en liste. Der soges
efter en fil, med navnet EXTENS.LST som sa loades ind. Indholdet af denne
liste bliver fremstilt via et ganske almindeligt tekstbehandlingsprogram og lyder
sa som folger:

Programmet, diskdrev, fortegnelse over navnene bliver sa via SPACE delte i de
navne der skal ind i Listen, sa de kommer der.

C:\PROGRAMME\BONITO\VIND.EXE Vind-Demo
C:\PROGRAMME\BONITO\ENGINE.EXE Motor-Demo

Man kan ogsa via treek og dropt
metoden ga ind i EXE-File og
klikke p& de onskede files og
fastholde dem, for derefter at ga
videre i Udvidelsesvinduet fra
SYSTEM og treekke. Der befinder
sig nemlig lige fortiden et DEMO
program i listen. Disse demos
viser i alt sin gribende enkelthed
hvad man kan med disse
programmer. Instrumentvisningen
findes allerede i mange andre programmer og fra mange andre firmaer. Sporg
hos din forhandler efter en Bonito-kompatibel Instrumenten-driver. Man kan
allerede i handelen f& mange forskellige Bonito-kompatible Programmer til
Sokort, Speed, Dybte, GPS-Waypoint, RADAR osv. Sporg efter Programmet
MeteoNav 2.0 til nautisk Navigation.

¢, Engine Simulator [_ O[]

Smooth
0 80
S

L]
—

I
[3000 [ 75
| =
 —
—

P
[95 [137
|| =]
—

| —

P

TILLEG

PROBLEMER MED INDSTILLINGEN AF SOMMERTID

Der kan ved anvendelse af eeldre versioner at Windows blive problemer med
indstillingen af sommertid. Da omskiftningsdateen ikke stemmer korrekt -der er
omstilt for tidligt til vintertid. Det forer til problemer ved brugen af UTC, omskiftet
allerede er sket i September, selv om det forst er i Oktober det bor gores. Derfor
har man til den tid dette problem med en unojagtig TimeManager. Den rigtige
losning er nok at kobe en update til Windows 95. Men der findes ogsa denne
losning:

Ga ind i Start og veelg UDFOR.
Skriv sd REGEDIT. Veelg sa:
HKEY_LOCAL_MASCHINE,
SYSTEM,
Corret ControlSet,
control,
TimeZone Information.

S& klikkes pa Standardstart og under den veelges sd 09 af OA. Billedet
nedenunder indeholder en beskrivelse over det rette forlob.

-- 00 00 Oa 00 00 00 05 00 03 00 00 00 00 00 00 --

g:'.-' " Registreringseditor

Fegistreringsdatshase Bediger Yis Hisslp

=0 System :I Mawn Dato
=1 CurrentCantralSet (Standard) (weerdien er ikke defineref)

£1-23 control ActiveT\meElias Ba i ff ff
E]--g ComputerMame Ellas cAffi i
-2 FileSystem DaylightElias c ff ff ff
-1 IDConfigDB [34) DavlightFlag 02 0000 00
{27 InstalledFiles DaylightName "Westeuropa. sommertid"
(23 keyboard layouts [84] DaylightStant 00 00 03 00 00 00 05 00 02 00 00 00 00 00 00 00
-3 MediaPropeies [84)StandardBias 00000000
F-[C1 MedisResources @]Standardf\lame "/esteuropa, normaltid”
- (20 NetworkProvider [84) StandardStan 00 00 0= 00 00 00 05 00 03 00 00 00 00 00 00 00
B NIs
-2 PerfStats
-2 Print
-2 PwdProvider
E]--Cl SecurityProviders
-1 ServiceProvider
E]--Cl SessionManager
{2 shutdown
-rj TimeZonelnformation

(23 Update —

{1 WMM32Files

- Services

[ | uv:El gl:DQ LI y |

NIE

Denne computeriHKEY_LOCAL_MACHINEY System’ CurrentControlS ety contral\ TimeZonelnformation
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Audio-Mixer Components m

B MIXERLINE_COMPONENTTYPE_DST_SPEAKERS (Lydstyrke [Vol]) ID:-65536

B MIXERLINE_COMPONENTTYPE_DST_WAWYEIN (Indspilningsstyring [Rec]) ID:-65535

- MIXERCONTROL_CONTROLTYPE_MIXER (Inputkilde far indspilning [Indspilningski]) 10:0
MIXERCONTROL_CONTROLTYFE_PEAKMETER {Inputmaler for indspilning [Indspilningsmal]) 10:2
- MIZERLINE_COMPONENT TYFE_SRC_SYNTHESIZER (MIDI [MIDI) 1D

& MIXERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_COMPACTDISC (CD-yd [CD]) ID:EEE37

= tIXERLINE_COMPONENTTYPE_SRC_LINE (Line-n [Linje]) ID:131073
TROLTYFE_“OLUME (Line-In-inputniveau [Linjeinput]i 1D:4
- hl=ERLINE _ COMPONEN"I‘I’YPE SRC_MICROPHOMNE (Mikrofon [kikrofon]) 1D:196609
#- MIXKERLINE_COMPONENTTYPE_DST_WOICEIM (Indtalte kommandoer [Stermme]) ID:-65534

VOLUME LINE-IN

dl | B

| Indstilling overnages | Indstilling gemmes | Aflrycd |

Audio-Mixer Components m

E-MIXERLINE_COMPORNENT TYFE_DST_SPEAKERS (Lydstyrke [Wol]) ID-85536
= MIXERLINE_COMPOMNENTTYFE_DST_WWAVEIN (Indspilningsstyring [Rec]) ID-65535
- MIXKERCONTROL_CONTROLTYFE_MIXER (Inputkilde far indspilning [Indspilningskil]) 1D:0
-~ MIXERCONTROL_CONTROLTYPE_PEAKMETER (Inputm&ler for indspilning [Indspilningsmal]) 1D:2
- MIERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_SYNTHESIZER (MIDI [MIDI]) 1D:1
- MIXERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_COMPACTDISC (CO-yd [CDT) 1065537
= MIXERLINE_COMPONENTTYPE_SRC_LIME (Line-In [Linje]) 1D:131073
i MI¥ERCONTROL_CONTROLTYPE_VOLUME (Line-In-inputhiveau [Linjeinput]) 10:4
NTROL CONTROLTYPE_MUTE (Line-| 1 [Linjeinput]) 1D:4
- MIERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_MICROPHONE (Mikrofan [Mikrofon]) 10:136609
#- MIXERLINE_COMPONENT TYPE_DST_WOICEIM {Indtalte kommandoer [Stermme]) ID:-55534

MUTE LINE-IN

«| | o]

| Indstilling owvertages | Indstilling germmes | Afbryd I

Audio-Mixer Components m

E MIXERLINE_COMPONENTTYPE_DST_SPEAKERS (Lydstyrke [Wol]) ID-65536
E| MIXERLINE COMPOMNENTTYFE_DET_WAWEIN (Indspilningsstyring [Fec]) ID-B5535
i MIXERCONTROL CONTROLTYPE MIXER[Inputklldefurlndspllnmg [Indspllnlngskll]) 1D:0

MIHERLINE_ COMPONEN'I_I'YPE SRC SYNTHESIZER (MIDI [MIDI]) 101
MIXKERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_COMPACTDISC (CD-lyd [COT) ID:65537
MIXKERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_LINE (Line-In [Linje]) ID:131073

- MIXKERLINE_COMPONENTTYPE_SRC_MICROPHOMNE (Mikrafon [Mikrofon]) 10136603
- MIXERLINE_COMPONENTTYPE_DST_WOICEIN {Inctatte kommandoer [Stemme]) 1D:-65534

PEAKMETER LINE-IN

<] | o]

| Indstilling owvertages | Indstilling germmes Afbryd |
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Audio-Mixer Components m

E- MIXERLINE_COMPONENTTYPE_DST. SPEAKERS (Lydstyrke [vol]) ID:-65536
MIXERCONTROL CONTROLTYPE _WOLUME (Master Iydslyrke [Master Iyds rk]) D15

= MIKERLINE_COMPONENTTYPE_ SRC WAVEQUT (Wewe [Wave]) 1D:0

~MIXERCONTROL CONTROLTYPE_VOLUME (wWave-outputlydstyrke [wawe-hydstyrke]) 1010
~MIMERCONTROL_CONTROLTYPE_MUTE (Wave-output s1& fra [wave sl& fra]) ID:17

- MIXERCONTROL_CONTROLTYPE_PEAKMETER (Wave-autputmaler [Wawve-maler]) ID:26
- MIXERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_SYNTHESIZER (MIDI [MIDI]) ID:65536

- MIXERLINE_COMPOMNENT TYPE_SRC_COMPACTDISC (CDHywd [CD]Y ID:131072

- MIXERLINE_COMPOMNENTTYPE_SRC_LINE (Line-n [Linje]) ID:136608

- MIXERLINE_COMPOMNENT TWPE_SRC_MICROPHOMNE (Mikrofon [Mikrofon]) ID:262144

- MIERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_PCSPEAKER (PC Speaker [PC Spk]) ID:327680

- MIEERLINE_COMPONENTTYPE_DST_WAVEIN (Indspilningsstyring [Rec]) ID:-65535

- MIEERLINE_COMPONENTTYPE_DST_VOICEIM (Indtalte kommandoer [Stemme]) ID:-65534

[
&
&
£

MUTE SPEAKER

Indstilling owertages | Indstilling gemmes I Afbryed
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Audio-Mixer Components m

E- MIXERLINE_COMPONENTTYPE_DST_SPEAKERS (Lydstyrke [Wol]) ID:-65536

- MIKERCONTROL_CONTROLTYPE_VOLUME (Master-lydstyrke [Master-lydsterk]) D15

- MIXERCONTROL_CONTROLTYPE_MUTE (Master 513 fra [Master sl& fra]) ID:22

= MIXERLINE_COMPONENTTYPE_SRC_WAVEDOUT (Wave [ave]) ID:0

- MIMERCONTROL_CONTROLTYPE_WVOLUME (Wave-outautlydstyrke [ave-hydstrke]) ID:H)
MIERCONTROL_CONTROLTYFE_MUTE (Wave-output slé fra [Wave slafral) ID17

ERCONTROL_CONTROLTYPE_PEAKM =) )

- MIXERLINE_COMPONENTTYPE_SRC SYNTHESIZER(MIDI[MIDI])ID.BSSSB

- MIXERLINE_COMPONENTTYPE_SRC_COMPACTDISC (CD-hd [COT ID:131072

- MIXERLINE_COMPONENTTYPE_SRC_LINE (Line-n [Linje]) ID:196608

- MIXERLINE_COMPONENTTYPE_SRC_MICROPHONE (Mikrofon [Mikrofon]) 10262144

- MIKERLINE _COMPONENT TYPE_SRC_PCSPEAKER (PC Speaker [PC Spk]) ID:327680

- MIEEERLINE_COMPOMNENTTYPE_DST_WAVEIN (Indspilningsstyring [Rec]) ID:-65535

- MIEERLINE_COMPOMNENTTYPE_DST_VQICEIM (Indtalte kommandoer [Stemme]) ID:-65534

o I e O e B

PEAKMETER WAVE-OUT

Indstilling owertages | Indstilling gemmes I Afbryed

Audio-Mixer Components m

= MIXERLINE_COMPONENTTYPE_DET_SPEAKERS (Lydstyrke [Vol]y ID:-G5536

- MIXERCONTROL_CONTROLTYPE_YOLUME (Master-ydstyrke [Master-lydstyrk]) ID:15
~ MIXERCONTROL_COMNTROLTYPE_MUTE (Master sla fra [Master sI& fra]y ID:22

= MIXERLINE_COMPONENTTYPE_SRC_WAVEOUT (Wave [Wave]) IC:0

[ . e-output 1)
E MIXERCONTROL CONTROLTYPE MUTE {wave-output 5|8 fra [Wave 518 fra]) 1ID:17

- MIKERCONTROL_CONTROLTYPE_PEAKMETER (Wawe-outputmaler [Wave-maler]) 10:26
- MIXERLINE_COMPOMNENTTYPE_SRC_SYNTHESIZER (MIDI [MIDI]) IC:65536

- MIXERLINE_COMPOMNENTTYPE_SRC_COMPACTDISC (CO-yd [CD]) ID:131072

- MIXERLINE_COMPOMNEMNTTYPE_SRC_LINE (Line-In [Linje]) ID:136608

B MIXERLINE _COMPOMNENTTYPE_SRC_MICROPHONE (Mikrofon [Mikrofon]) ID:262144

- MIXERLINE_COMPOMNENTTYPE_SRC_PCSPEAKER (PC Speaker [PC Spk]) ID:327680

- MIXERLINE_COMPONENT TYPE_DST_WAVEIM (Ind=pilnings styring [Fec]) ID-65535

- MIXERLINE_COMPONENT TYPE_DST_WOICEIM (Indtalte kommandoer [Stermme]) ID:-65534

VOLUME WAVE-OUT

Indstilling overtages | Indstilling gemmes Afbryd
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Audio-Mixer Components m

E-MIKERLINE_COMPOMNEN YPE DST SPEAKERS (Lydstyrke [Voll) |

MIXERCONTROL CONTROLTYPE MUTE (Masterslafra [Masterslafra]) ID.22
= MIXERLINE_COMPONENTTYFE_SRC_WAVEDUT (Wave [Wawve]) ID:0
- MIXERCONTROL CONTROLTYPE_WOLUME (Wave-outputlydstyrke [Wawve-hydstyrke]) ID:10
MIKERCONTROL_CONTROLTYFE_MUTE (Wave-output sI& fra [iave sl& fra]) D17
- MIXERCONTROL_CONTROLTYPE_PEAKMETER (Wave-autputm&ler [Wave-méler]) ID:26
- MIXERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_SYNTHESIZER (MIDI [MIDI]) ID:65536
- MIERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_COMPACTDISC (CO-yd [CD]) ID:131072
- bI<ERLINE_COMPOMNEMNT TWFE_ZRC_LINE (Line-In [Linje]) ID:1496605
- MI<ERLINE_COMPONENT TYPE_SRC_MICROPHOMNE (Mikrafon [Mikrofon]) 1D:262144
- MIXERLINE_COMFOMENT TYPE_SRC_PCSPEAKER (PC Speaker [PC Spk]) ID:327680
- MIKERLINE_COMPONENT TYPE_DST_WAVEIN (Indspilningsstyring [Rec]) ID:-65535
- MIXERLINE_COMPOMNENT TYPE_DST_WOICEIMN (Indtalte kommandoer [Sternme]) ID-65534
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